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PANSTWOWY T E /A\TR DOLNOSLASKI

w leleniej Gérze
Dyrektor i Kier. Artystyczny — TADEUSZ KOZELOWSKI
Zastepca Dyrektora = MARCIN TALARCZAK
Kier. Literacki — JOZEF KELERA

MAR BAJDZIJEW

POJEDYNEK

(Duel)

Nowela dramatyczna w 5 czesciach

Tlumaczenie na jezyk rosyjski i opracowanie
sceniczne — W. Aleksiejew

Przeklad z rosyjskiego — Irena Szpak
Asystent rezysera — MARIAN MAKSYMOWICZ

Scenografia — MARCIN WENZEL
Rezyseria — JOWITA PIENKIEWICZ
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BAJDZIJEW

utor ,,Pojedynku” Mar Taszymowicz Bajdzi-
A jew urodzil sie w roku 1935 w mieécie Dzalal-

Abad w Kirgizji. W roku 1960 ukonczyl filo-
logie rosyjska na Uniwersytecie Kirgizkim. Praco-
wal nastepnie w wytworni filmowej , Kirgizfilm”.
W roku 1964 ukonczyl Wyzsze Kursy Scenarzystow
w Moskwie. Jest czlonkiem KPZR od 1966 roku,
czlonkiem Zwigzku Literatow i Zwiazku Filmowcow
ZSRR.

W prasie nazwisko Bajdzijewa pojawia sie po raz
pierwszy jako nazwisko krytyka i tlumacza litera-
tury pieknej z jezyka rosyjskiego na kirgizki i z kir-
gizkiego na rosyjski; potem takze jako nazwisko
autora kilku jednoaktéowek scenicznych i krotkich
opowiadan. W roku 1961 wydal Bajdzijew swoja
pierwsza ksigzke: zbiér opowiadan satyrveznych
,,Kara-Kurt”.

Druga ksigzka Bajdzijewa — ,,Powrot”, napisana
w jezyku rosyjskim, ukazala sie w roku 1964; w
1966 ukazuje sie nowy zbior opowiadan napisanych
po kirgizku pt. ,,/Tropa”. (Bajdzijew jest wiec pisa-
rzem dwujezycznym). W tym samym czasie powstaje
pod piérem tego pisarza-filmowca spora liczba sce-
nariuszy do filméw dokumentarnych.




Premiera pierwszej pelnospektaklowej sztuki Baj-
ézijewa ,Bajdar bojgo zetkende” (,Powroét”) odbyla
sie na scenie Kirgizkiego Teatru Dramatyczngeo w
roku 1965. W 1967 w Rosyjskim Teatrze Drama-
tycznym w miescie Frunze (stolica Kirgizkiej SRR)
odbyla sie premiera , Pojedynku”. W nastepnym ro-
ku wystawiono te sztuke rowniez po kirgizku i prze-
tozono na kilkanascie jezykow narodow ZSRR. ,,Po-
jedynek” grany byl miedzy innymi w Wolgogradzie,
w Odessie, w Sewastopolu, w Tule, w Tbilisi. Obec-
nie w Moskwie graja te sztuke az trzy teatry: Te-
atr im. Mossowietu, Teatr im. Puszkina i Teatr Dra-
matyczny na Malej Bronnej.

Wydawnictwo Kirgizkie przygotowuje do druku
kolejny zbiér opowiadan Bajdzijewa pt. ,Cudze
szczescie”. Pisarz pracuje obecnie nad nowym dra-
matem psychologicznym o tematyce wspolczesne].

Polska prapremiera ,Pojedynku” miala miejsce
w ubieglym sezonie teatralnym w Szczecinie, Przed-
stawienie jeleniogérskie bedzie druga polska reali-
zacja sztuki kirgizkiego dramaturga.

IRENA SZPAK

POKOLENIE BAJDZIJEWA

azywano ich ,,szestidiesiatnikami”, czyli poko-
leniem lat szesédziesigtych, i nazwa ta miala
pedwéine dno. Z jednej strony okreslata ich
w czasie, informujac po prostu, ze okolo roku 1960
pojawili sie w literaturze. Z drugiej — wywolywa-
la, prawem historycznego skojarzenia, wspomnienia



o latach szesédziesigtych ubieglego stulecia, ktére
charakteryzowaly sie Swietnym rozkwitem rosyj-
skiej prozy.

Byli mlodzi. Weszli do literatury taws. (...) Schwy-
cili stary wzorzec obyczajowo-srodowiskowej po-
wiesci, odswiezyli w locie, wypelnili swa pasja prze-
wartowosciowan, potrzebg samookreslenia, prze-
swiadczeniem o koniecznosci przeksztaleenia swiats,
gotowoscig do rozumnego zaangazowania. Mlodzi pi-
sarze wprowadzili intymny ton spowiedzi dzieci
trudnego wieku; stad jeszcze jedna nazwa ich utwo-
row, ochrzczonych mianem literatury ,spowiedni-
czej”, czyli dokonujacej, w formie slabo maskowa-
nego odautorskiego monologu, cyklu liryeznych wy-
znan i refleks;ji.

(...) Aksionow, Jewtuszenko, Wozniesienski prze-
tarli pierwsze szlaki, przelamali inercje martwych
schematow, wywolali masowe zainteresowanie czy-
telnicze, przyczynili sie do zaciesnienia kontaktow
miedzy tworeg i odbioreq.

Tymeczasem jednak wyrosli inni, na dluzszym od-
dechu pracujacy mlodzi pisarze. Pojawily sie utwo-
ry, w ktorych postacie mlodych bohateréw sg kon-
struowane wedlug nowych zasad. Nie sg to ,nowo-
czesni’, lecz zwykli, ciezko pracujgcy mlodzi ludzie,
osadzeni trwale w ukladach rosyjskiej prowinciji,
mniej niz tamci efektowni, mniej refleksyjni, sa po
prostu autentyczni. Nowi bohaterowie sa szczerzy,
niezdarni, pozornie nieskomplikowani. (...) Obok nich
pojawia sie w obecnej mlodej prozie po prostu ror-
malne zycie, bez zadnych obszarow wylaczonych.
Bunt ,gniewnych” dawno przestal byé gléwnym




Udziatjbiora:

Nazi . . . . . — IRMINA BABINSKA

Iskander . . . — MARIAN MAKSYMOWICZ

Azigin s o . — ANDRZEF WRONA
Kontrola tekstu z Przedstawienie prowadzi
KRYSTYNA KOZELOWSKA STANISEAW TUBIELEWICZ




problemem. Stat sie epizodem rzeczywistosci, w kts-
rej dzieje sie rowniez bez liku innych spraw. Ludzic
mijajg sie ze swoimi Szansami, gubig okazje, nie
rozumiejg wzajemnie, ranig niecheacy i z premedy-
tacja, egzekwujac rachunki urojonych i rzeczywis-
tych krzywd. Marzenia Scieraja sie z ostroscig zycia;
ostry erotyzm ociera sie o uczucia czyste i wysubli-
mowane. Ludzie kanciasci i z gruba ciosani odsta-
niaja dusze marzycieli; ludzie pozornie godni sza-
cunku okazujg sie lajdakami. Wojna, choé coraz dal-
sza, ciagle tkwi w ludziach jak rana, ale nowym po-
koleniom, ktére jej nie zaznaly, coraz trudniej zro-
zumie¢, czym byla naprawde, Wsrod trudnej przy-
ziemnosci, na rozlegtych obszarach w réznych sro-
dowiskach lgczy ludzi i zbliza ze sobg pragnienie
szezescia, tesknota do lepszego i peiniejszego zycia
— 1 jeszcze to, tak bardzo rosyjskie, napiete, wibru-
jace ,,jaskotezym niepokojem” liryezne oczekiwanie
na cos$ niezwyklego i pigknego, co powinno i musi
sie zdarzyé...

Nie ma juz ymSzestidiesiatnikow”, Niektorzy zgubili
si¢ w dalszych szeregach literatury, niektorzy wy-
aorosleli. Bo tez wlasnie dorostosé jest dzié cechg
charakterystyczng mlodej literatury radzieckiei.
Moze komus$ z nas bedzie szkoda jej wezesnych burz
i naporéw, zamaszystego charakteru pisma. Dzis
Jednak chodzi o co$ wiekszego — i wazniejszego.
O sumienne i troskliwe pochylenie sie nad rosyjski-
mi losami. Méwi sie o nich z humanistyczng szeze-
roscig. Subtelne narzedzia pisarskich analiz odsta-
niaja, warstwa Po warstwie, charaktery uformowa-
neé w epoce ciezkich doswiadczen i ostrych préb; nie
unikajg niczego co trudne, bolesns, niepokojace, ni-
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czego co nieskladne, stlamszone, kalekie. Niczego
— by powtérzyé¢ zdewaluowane czestym naduzy-
ciem, ale tu odnajdujgce sens okreslenie — co ludz-
kie. Czlowiek jest obserwowany w swych najintym-
niejszych momentach psychologicznych. Wystawia
sie go na proby i obserwuje jak bedzie reagowal.
Lecz nie wymaga sie zbyt wiele i wszystko rozumie,
chociaz nie wszystko wybacza.

ANDRZEJ DRAWICZ

(7 postowia do ,,29 opowiadan radzieckich”, War-
szawa 1067. Tytul fragmentu zamieszczonego
w programie pochodzi od redakcji).

OJCZYZNA BAJDZIJEWA

irgizja jest jedna z szesnastu Socjalistycznych

Republik Radzieckich. Terytorium jej obej-

muje poludniowo-wschodnig czes¢ lancucha
gorskiego Tien-Szan, na granicy z Chinami. Kraj
wysokogorski o powierzchni 198,5 tys. kilometrow
kwadratowych, ma okolo 2,1 miliona mieszkancow,
w wiekszosei Kirgizow (Rosjanie i Ukrainey stano-
wig lacznie 36,6%0 mieszkancow).

Stolica Kirgizji jest miasto Frunze (przed rewo-
lucja Piszpek), polozone w zyznej Dolinie Czujskiej.
Jest to dzisiaj nowoczesne przemyslowe miasto, po-
siadajgce ponad 350 tys. mieszkancow.

W potlnoenej ezesci Kirgizji znajduje sie stynne
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w ZSRR wysokogorskie jezioro Issyk-Kul, na kto-
rego brzegu rozgrywa sie wlasnie akcja ,,Pojedynku”
Bajdzijewa. Autor sztuki nazywa Issyk-Kul mo-
rzem. Istotnie, olbrzymie to jezioro o powierzchni
6.200 kilometréow kwadratowych, polozone na wyso-
kosci 1.609 metréw nad poziomem morza, ma glebo-
kos¢ od 200 do 700 metrow. Jezeli doda¢ do tego,
ze woda w nim jest lekko zasolona, to analogia z
morzem staje sie calkowicie przekonywajaca.

Ustna twoérczoéé narodu kirgizkiego zebrana jest
w sredniowiecznym eposie ,,Manas”, zawierajgcym
mity, podania i pie$ni ludowe. Poeci wedrowni, zwa-
ni ,akynami”, Spiewali swoje utwory na ludowych
zgromadzeniach. W XIX wieku duzg stawa cieszyl
sie ,,akyn” Toktogul Satylganow, ktory przez osiem
lat wieziony byt na Syberii za wystapienia przeciw-
ko uciskowi caratu.

Prawdziwa literatura pisana w jezyku kirgizkim
powstata dopiero w roku 1924, gdy w Kirgizji zor-
ganizowano pierwsza gazete ,Erkin Too” (,Wolne
gory”); obecnie gazeta ta nosi nazwe ,Kyzyl Kyr-
gyzstan”, czyli ,,Czerwona Kirgizja”.

W latach trzydziestych w Kirgizji dziala juz ple-
jada utalentowanych pisarzy, jak na przyklad Tu-
gelbaj Sadykbekow, Temizkul Umetalijew i inni.
W miare rozwoju, literatura, sztuka, teatr i kine-
matografia kirgizka zaczely stopniowo wychodzié
poza ramy miejscowego folkloru i lokalnych zainte-
resowan. Tugelbaj Sadykbekow napisal kilka po-
wiesci poswieconych ludziom radzieckim w czasie
wojny. Wyrézniajg sie interesujgca tworczoscia po-
wiesciopisarz K. Bajalinow, poeta Aaly Tokombajew
i inni. W ostatnich latach w literaturze kirgizkiei
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pojawilto sie nazwisko duzej miary: Czyngiz Ajtma-
tow, laureat Nagrody Leninowskiej w 1963 roku.
Utwory tego wybitnie utalentowanego pisarza tiu-
maczone sa na wiele europejskich jezykow, takze
na polski (,,Twarza w twarz”, ,,Dzamila”, ,Matczy-
ne pole”, ,Zegnaj Hulsary” i inne). Tworczos¢ Ajt-
matowa wzbudzila w Zwiazku Radzieckim ogromne
zainteresowanie literaturg kirgizka i pozwolila jej
przekroczy¢ ciasne regionalne granice.
Charakterystyczng cechg literatury kirgizkiej jest
liryzm, poezja, miekkos¢ i gleboko humanistyczne
widzenie spraw ludzkich. Cechy te ze szczegdlng sila
wystepujg rowniez w Pojedynku” Bajdzijewa.

IRENA SZPAK




Kierownik techniczny
MIECZYSEAW KULCZYK

Kierownik sceny
TADEUSZ TEKIELA

Brygadier sceny
JAN PRZYDRYGA

Rekwizytor
TADEUSZ HALPERN

Swiatlo
BALDIS DIMOS

Kierownicy pracowni:
krawieckiej
JANINA NICEK

stolarskiej
NACLAW SMERECZYNSKI

perukarskiej
JOZEFA GRABOWSKA
szewskiej
ALEKSANDER DRAL
malarskiej
HELIODOR JANKOWSKI
tapicerskiej
WIKTOR GODYN
modelarskiej
GRZEGORZ RACKIEWICZ

elektrotechnicznej
BENEDYKT ZIENTALAK







— g}
i &y Ust‘:;: .:Lj'l

Jel, Zakl, Graf. 1606/69 2000 A6 J-18/873/69




	24780-tn294-program-001
	24780-tn294-program-002
	24780-tn294-program-003
	24780-tn294-program-004
	24780-tn294-program-005
	24780-tn294-program-006
	24780-tn294-program-007
	24780-tn294-program-008
	24780-tn294-program-009
	24780-tn294-program-010
	24780-tn294-program-011
	24780-tn294-program-012
	24780-tn294-program-013
	24780-tn294-program-014
	24780-tn294-program-015

